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Ag. II, 51: vv. 9, 10, 14. Ag. V. 172: vv. 9, 14. Ag. XI, 29 : 

vv. 1, 2, 8— 12, 14, 15.
,  3

1 lX̂ o] Ag. ^ A .  --- „  .

2 r t j j f ]  Ag. ^ £ 1 .

3 K (jj3uc(.

4 IC | Jj.r>.

7 C .
P P

8 ] Ag. o .̂-w-5". Ag. .

9 IDur. 305, 5 *_*_s] Ag. II, V L ^ j .  —  j^ | ]  Ag. I I ,  V

^ ¿o > . —  t l > ]  Ag. I I  j.L*v Ag. X I =  CK. —  Co mm. K.

/sc .

10 Ag. I I  U y. —  Ag. X I j , .  —  Ag. I I  Ja..^,

(^ o .  —  Co mm. vgl. IDur. 215,8 ^«,1 .

zwei Versionen über die persische Ableitung dieses Eigen­

namens Gawäl. 24. Für ..Ua*»! ist noch folgende Hadlt-Stelle von 

W erth : y* I »XAV 07  ̂  ̂ Ji -̂yij) *̂ 5̂

0 -0 . <ÜI oü<\JK p lL u *^  ‘ ¿.sUc j  l/>l£xj Dam. s. v. rUr> 

I, 329; in einer Parallelversion heisst es statt ^Ux^i: \Jiyo (vgl.



Buch. Mazälim nr. 13 x i+ b  Ü Lä  ^

O t> o ) ) .  —  Z. 4 rU x*b ] CK *L k »o .

11 LoJI] L A  : oLa«^J1 . —  Gawäl. 85 ult.
o

vgl. 33, 15. —  &-H*'8] Gawäl., LA , Ag., Muzhir I, 93, 4 u.
* * G J

(wo der Hv. anonym angeführt ist) ¿L*.jC^Vo vgl. Schwarzlose, 

Waffen 345. Abu ’l-‘A lä ’ Briefe X X V II, wo vv. 10, 11 citirt sind: 

s-\Jai  Ka‘b. b. Mälik, IHis. 705,13.15 ¿La-o.
o * o .

L A  «.äao ib. . —  C om  m. Der Vers:
Os J -7 C- Cv

Näb. 20, 25. Th. führt aus Isläh al-mantik fol. 1661’ zu unseren 

Verse folgende Glosse an: 0 U *J^ ” Ŝ Ja-JLe 0 U aL «

J jio  u U c  U ii3  J ^ * j.  —  Vgl. zu °i T A  V III,

344 oben, Lebid, Chäl. 83 v. 4 f. Muzhir I I ,  251, 8

y ~ -  <j  e-

12 » ; . j5] Ag. vr4 ^ o \ f damit wird das Textwort im Comm.

umschrieben.

13 | K  (vgl- 44, 3; 68, 8 . Ag. XV, 53, 16

r LyoJ| g  _LftJU y5U_/> zu ‘Ant. 9, 2 »LVp
O ’  ̂ O * (_/ '
wird bei Ahlw. gleichfalls die La. -LwaJt verzeichnet. Zu dem

G

hieher gehörigen Schlachtenruf ijioys  ^.l^o Lj Ag. V I ,  97, 12 ist 

zu vgl. Buch. Tefsir nr. 222 (Sure 34, 45) dK.x.^>
O -

g J i (j k j J.ä x ,J t v i^JL*.Ä >li »Ls>L;.>o Lj ^Läs o!J> U aoJI dazu die

Erkl. des Abü-1-Sa‘ädät bei Kast. V II, 347: LgJ^L '¿ JS

uUc ^ «^ a* j l^ iir  L* ö̂ LiXJ Uf LgLot»,

tX-S »L=>Lx^> Lj  Jo LäJI ĵ LXs ^LaaoJ! j» .̂j Hj LXj I j»j.j

. S. noch A l -‘Akbari, Commentar zum Diwan al- 

Mutanabbi (Kairo 1308) II, 238.

14 Al-Käli 91b Add. 107, 1 mit gutem Comm. Der Vers 
(vgl. auch 53, 4. 5 wo er theilweise wiederholt wird) ist übrigens 
eine Zusammenfassung von Näb. 26, 7. 8 .

15 Turaf ed. Landberg 44, 3 v. u. —  Ag. „J o .
' o
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L?C°  O -'

o£ o Go-
aIjU^t* j - * - * - ä J !  ¡J.C- 0-5 &Ji_=»bL_s^_9 xi.?1! (.sj-j Lie 1

« ) í i ■> ° *

O w  > * f i  w

L̂ xJLc: Î^Jl^Â^li 0  ̂ ^ÎjÎ .̂X4.̂ VÜ



Lej u5^âj! q !  0 .aä>Lij! ü5s. v̂.j  ̂ LgJ c>-^âî i3 'ti
-£  ̂# ; wi

X.*>î L5*Lxj| l\ Ï  0 /Í

0 9 ( -  5 J  11 -  O ,  O -  -  0 ^ 0   ̂ O -  O -  £  > -  w w i
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J*.i.xj‘ Ŝ ^.jLAajSVÜ l^J ^üü  qI^5 ,**1.0 xLlt âJÜI îX ^ c. K/iSfcJ
o s- > > „ s
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O*2- ^  Q1*  8j> l*J t ISÔ sSj! J^c

E in le i t u n g  vgl. Ag. I, 11, 17 ff. —  Z. 5 ^ j ]  K °p  —

Z. 12 vgl. Mejd. I ,  1G9 gJ! —  Z. ib. IHM. 458, 6 v. u. -

Z. 13 vgl. Muh. Stud. I, 136. 141.
O w -

1 l>.s1 M. o j >,..

2 M. ŝVj ö j.s  iis c  Gl. ¿̂>1 Ja.*.jSV.j JoL*_j Ja*i>  jo "  J.ä*J!

Co mm. Ueber Tarkis-Lieder vgl. W ZKM  1888, 164 ff. Zu den

dort zusammengestellten Beispielen kann noch hinzugefügt werden:
Chron. Mekk. III, 334. Chiz. IV , 41 (Tarkis der Mutter des ‘Akil 
b. Abi Tälib) T A  Tarkis der Amme des Ahnaf b. Kejs
b. Mu'äwija:

^£31a*«> ,3 Lo ^_ää5- *JU!5

(T A  »di^ ^  ^Jol-.-Xs Ein anonymes Schlummerlied ‘Ajni
IV, 91 ^Jf eine Sammlung von Tarkis-Liedern ‘Ikd I ,  278.

In solchen Liedern pflegt, wie man aus gegenwärtigem und anderen 
Beispielen ersehen kann, dem Kinde eine grosse Zukunft pro- 
gnosticirt zu werden.

3 ^ J ls - j]  M. j . —  j^Jl] M. O j^ J ! .

4 Vgl. 8, 29; 40, 15 ff.

5 Die erste Hälfte ist wörtlich Al-Sammäch (älterer Zeit­
genosse unseres Dichters) Ham. 764, v. 2 =  Ag. V III, 105, 10. —  

Vgl. auch 37, 4. Zu Ag. XXI, 58, 8 . Umejja b. Abi-l-§alt,

Bd. X LV I. 31
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T A  ^ ^  ^ j\ Farazd. 181, 5 (ed. Boucher 170)

LM ^yUÜ Acht. 175, 7 vgl. zu 28, 2 . —
3 w £ «  C , w )  **

Der zweite Hv. M. jJLaLc* a. .^ \  ,.,Lx~w..s.> r  u  •• ,

() K  .̂AOJ . --- M. .

7 ¿.j M. J ..

8 c^ä% ] Chiz. II, 196 —  Die La. C bestätigt auch,

dass Muslim b. Walid, der diesen Gedanken entlehnt:

das Wort anwendet. Chiz. ^A.mO Co mm. Zu

dem Vers des A ‘sä vgl. ‘Ant. App. 16, 3 und unsere Note zu 79 , 7.

9 Die im ersten Hv. aufgezählten Pferde in derselben Reihen­

folge bei Tufejl al-Ganawi T A  Jak. 1, 314, 16 (T A  '•

° "
o 'wLj). —  K  0 ^ äj . —  C U ä ö . Die Beziehung der beiden 

letzten Worte ist mir nicht klar.

11 oLä-^JI] M. . —  ,ä£. | K ^ c .

12 M. —  5̂ ^ ° '  ^JJ i] Tebr. Ham. 630, 16 J.J

15 L̂ .äJLj> ] G, LA , T A  v_a .L3> M. 1_£_sLJL.;> (L A

kJUOyA jtSoyi L^.äi.^ba). —  | (Th.) „Isläh 5' und

34v hat mit gJC&Jtj £ * . —  Zu bemerkt Mgl-
w M «V -  O -  ~  V. ,  t ,

*»j^S ^  o  L * Ü [ . ]  aX o [ j*>- j i s j

v̂ JIxj Üafiit» LiaS llaäJl o'iS»! q Ŝ (J.C ^

ioJU:. Zum Ausdruck vgl. 47, 1. Ka‘b b. Zuh. As. J a ^ ‘
J** ** I

z-*-5* • • • ■ ~ !-s : sehr Sute Erklärung im Comment. zu 

Hamad. Mak. 61.

X I I I .

. - (j , L t .

q.j ^jS qJ  Q.J J*s5

,Jv£ ^1* _*£>. »Lj'b
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O .. 3 «. *  ,

v_*-wk_KJt O l*J  y $  ¿J.ÄJ V_j_3aj| j ,  i^JUs qJlXJ! lX j.j

* (J&.XJ »¿A.XA.i'Üt

Ag. X V I, 38: vv. 1. 4; ibid. 39: vv. 1. 8 . 10 — 13. Bht. 56:

vv. 11— 14.
s „

1 ^ c?*'1 ^  j Ag. .

2 Vgl. unten 77, 2. Näb. 29, 4. Labid Chal. 94 v. 2 , 110 v. 3

und besonders 39 v. 2 v_. Der Vergleich mit

der Gartenbewässerung Zuh. 9, 10 (Lbg. 117 v. 2) J, ~ ¿ac "iS '
3 3 •* w

Kä:>- ^ .ä.*o  . . . .  . Ikd II, 26, 2 ^ .^ .o

vgl. T A  anonym:

Das letztere W ort ist wie aus dem Parallelcitat (T A  ( 

wo jedoch statt O y :  ¡¡Lä ä *  J.) ersichtlich, aus .j_^LS\Lo

corrurnpirt; es wird (Gr. a _;._=») erklärt als: xJ i uj^S.^JS

4 b Imrk. Mu'all. v. 5.

6 Vgl. 77, 4. K v l^ jü .

11 i»+S] Ag. ibid. 40 M jc .  —  V LÄi] Amidl 26, 11 ,.,L*as*; 

der Verf. führt dabei an, dass Kutajjir diesen Vers in folgender 

Form entlehnt habe:

> . - < * * >  o  o - - C ?  ,  3 w 0 - 0  o £  w -

j -3 (J (¿1

13 k_s.AÄ/o] C Text und Comm. .

Cj ° " * *14 Bht. is.^^\,5. —  .

1 «  K J L j .

17 o U ä -  vgl. Ag. VI, 6, 7. —  vgl. Zejd al-

chejl, Ag. XVI, 56, 11. 12.
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O ̂  J

) oi  ̂ - y 
2 U Ü  X._Ä_jA~*.J’w,J ij>—i.Oj tJr—¡L_j

w J _ - O , . )
. . • • ^ ^

O -
Ä.A.J

l5 , •• •

J 3 > 1  + ~ W
iA j.j ^bü! wöjcil

 ̂Oi

l5 ^  ^ L

XIV.

- o -£
Lj-T

i  - - O > „ w £
ji BuX—ß _ i i

O ^  J O i

o -
i *.«—Jv3i .̂̂ ¿i 's3ib,— lX.xä»w.J

> ~ 0> Ü 
q I^ °  »Aßi*.

4 jt—J! »¿̂ ijL«Ä-jc L— j i

Ag. X V I, 40: vv. 1— 3. Der Anlass zu den Gedichten X IV  

und XV  wird Ag. 1. c. fast gleichlautend mit Kut. fol. 58 b er­
zählt (vgl. Ag. I I ,  74 unten; XV, 98). Derselbe Bericht findet 
sich in unserer Hschr. C. (fol. 39 b zwischen den Gedichten XXXI 
— X X X II, wohin er nicht gehört, da er in gar keinem Zusammen­
hang weder mit dem vorhergehenden noch mit dem darauf folgenden 

Gedichte steht.

1 C , wohl richtig: wie Ag. „W ie die (beiden) Söhne

des Gu‘ejl“ nämlich wie die in der Versammlung anwesenden und vom 

Statthalter besonders bevorzugten beiden Taglibiten Ka‘b b. Gu‘ejl und 

sein Bruder. C fol. 40a ^.*5"

Gerir hat diesen Ka‘b mit Spottgedichten verfolgt,
G

* V 1
‘Ikd I I ,  65 unten; auch Al-Achtal kommt mit ihm häufig i°

Berührung, Diw. Ach^. 288. 290. 297. 328 A. h. „Die Söhne des

Ganäb“, damit ist der ebenfalls anwesende ^cAÄ-gJ!

er- a -  gemeint (Ag. XVI, 40, 1).
p P W P - - O -

2 Ag. j<Xi\ ^  u jo !. —  K  sAfij.
^ o  > o  -

3 Ag. Ag. K  ^*.<1*3.
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XV.
Lyfiut J L ä j

3 S  w y +  A -  0  -  5̂ o i  ö S  o  ,  ,  o  -

- ii 1 w_>4>—J a— i ̂  ̂^j+S-j ^

i  J ^ O J O ) J  O -- 3 , 0 ,  ~ ,  §

o i JiA_Ä_.*Ji o ’w-^-oUJÜ* s.vA—O ¿„¿Jl 8.Ä.J Lo ifi 2J -* ** ^  ^y"i '

3 ,  »  3 , ,  Q  3 ~  Cj  O ,  O ,  0

J ^ b J l j  8̂ 1-5 <^A..O>Ü N-JL-5 l\-A_ä _a* JwääJ L-/!* cXaAav 3
* '  - -s * &

O -  «  3 , , ,  3

v-Jj ä JI Jsb^Jtj »lAij »iLs

i  .» ,  0 ,  3 0 w 3 0 ,  ,  Z  ,  ,  0  ,  > »  ,  0 3 0  ,  0  -

^*.-x-L/0 J. .̂5 ^ ^ O J ! ü t .  OiA-S^J » ,+ ^ J  X -Ä _ i-  dV ,. . * . J hL» d * J t «  4

3 i  ,  i  ö £  -• > -  j  > o  .* o i  -  2 0 ,

^ j .S j  J—&2 oLx-5 8̂ 1-ü 8jcX-0 Q./3 ÜIäAöI !v5l ß

£=La ,w^ |  (JwÔ pJ ,^jJ lX.JS ‘ «.AJ! lU c  _ j j |  85 .J r i
w # J J

jtX j U i_ ** * v" * -/**
> £  ,  ,  Z  3 -  -  O ■> 3 ,  w .. «  -  O

*'— q -^s * ,-JtJS |» l* * j !  Lä c  u j L c  1_ä_ c  So! (i

3 , 3  0 *  -  J w 0 «  J O -  -  .» -  O ,

jI 13! ö l̂-j iy^o %-Xv-ä.j i ^ääs 7

Ag. XV I, 40: vv. 3. 4. 6 . 7. Kut. 59 a: vv. 1. 4. 6 . 7.
£  -  G £  i  > _  5 J

1 ^ w ! ]  Kut. ^ ^ ä j ! .  —  Kut., M. 5JuJ!.

3 a^Ls] Ag. »bLs, diese La. scheint die sinnlose Erklärung 

äjl.s »der Edle der Wüste“ vorauszusetzen. Unser Text
t  3 , 0 « ,  3 3 0 , ,

(übereinstimmend mit Gr. ü _ j : —  jL 'i  (3 ! iüjJLi L^ j! 0 l*H5
0

g.J! : iL > ,  ^_Ä*aj »ein Edler, im (oder zum) Kriege

hat ihn ein Edler erzogen“. Im Comm. ist »a J. das Suff, er­

klärendes Subst.: „er hat ihn erzogen (d. h.) seinen Sohn“ ; ich denke
J ----

nicht, dass verbal gefasst werden soll =  „hat ihn gezeugt“ 

(da diese Bedeutung von ils nicht nachgewiesen).
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4 j ]  Kut., A g., Cliiz. III, 438 —  K.sL¿>| Ag.,

Chiz. ü lï.

() Kut., Ag., M. o l _ ¿ .  —  M. ^ ¿ . —  O j L ï ]

Ag., M. 0„ j .

7 Vgl. 7, 39. M.

XVI.

o ^ ¿  >

.y 8^.5 L a I û j !  ^

' ( . i  & " î '  t • 3 }  ' ° ®  '  ù '  J £
1 iO  31 0 > - â - Â - J  x —^ j  i  ̂ _í i

J -  »  -  t o  > ,  & , s  ¿  ,  o -

2 Ôj-.Â-Î |.l_Ii_X_Jî öjftÄJLJ U i^ S  UOl-À-J

• î ' “ '  c e  )  )  ,  s  o  ,  ,  «  »  j

3 ^ - w - x i î  & w _ /O Í 1_\—A .I> - L^.J ^ .¿ X C o  .\._X _Ä _x_ /0

^-Ja-C ^ x iî älXx+Ji Li/üLlic u*5*j_5 Lg-ÂîLj bi ^ÂJÎ iL+ .^ .J i
j  G - & -  0 -  j &  ,  o »  .  )  .  i  o f

K x ia ft/w o  ä I ä j  X.a P  q ./«j  l ^ A a ¿ >  ^ . la iü î» ,  l? b L c !  ^ L J »  t^JLft^v!

i -  O -  ~  í  O Í J -  ]  í í  J o_ - o , j o  -

■i j  (. j i _ « K-sL-íaJ A.-iL.i' U JÁ .C  ^ ._ c

’  0 '  5  «*
V—¿ i  ( ^ L ä j ^  L ^ O ^ L X v  ^ s, *̂*CĈ .j  J i •• ̂ ^ l. Íh x J 1

. “  0 '  ^  . Í 5 0 -
,jl.*.wJÍ »_Ó.K1X.S (J l̂ Jt ^_á*ac

-> -  *v O  ̂ vi -  ✓ - O  „ -  O -  v* ^ W - -

5 S* — Ji   ̂ í- — 8 L- \x 5

■> -  -  o  .  )  )  ; 5  o  <. .>tí >-¿.̂ - ,.T>.IaA/ÍxJLj x—L-ft-S5 -le L.£0̂ _Ä_s ,.,Lí" s_*|Jv_c-
V "  ■; • s  . 1 - 5  ->  l )  „ >

^  ^5 O  o  -> -  o  -  -  o  o -  o  -  o  ^ O « « -

7 J>—a—/oL_,J j jL _ i  lA-íi.J f /!>LC' i¿jl 5 -+X-J ^c^v-ai jtXí

■> í  . .  S  -   ̂ -•— ■ j í o ,  o « -  Ù - -

8  a ! ^ — Sj j — '♦'— -r*- ^3i ^ . —.A—̂ L —1>* v _ X ¿ j

J.A¿IaJÍ 0.J ^ L t  iA^> >-^3 'w^biy q _ j  Q -J  tí5̂ .JLo ¿\j\

K<X¿>\A ¿>\J) ^J^lí qJ 0-í qJ V_JWS- qJ xSbLc
) J  > O -  S -  5 ,

x,»..r>V2r
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-  o £  -  ,  w j  i -  i
lX:>L Jäi !**, XaJLc ^JÜi» y^SI ^.Ic. wvbl» ^Läj ¿L̂ \JI«J| b.jLm.jI

KjtLaäJi

- 3 0 -  J O -  w 3 - O - w 3 0 -  -  3 £
18 8̂ fc_/5 'l_i_Ä_Jl ^j.5 (AS>Lo &JIaami\J! iüü «,¿»1

£ w - O - - 0 3 S 3S - vg , 3 w
in Js„jj...b »L-awJ I ^ oL a-j 1 ^l* hJJ Ujs./i ^ L aJI !J>!

o «» S  «* o  .* o  i  )  o  «  y y o  *  *  o  y

20 Js..^.^./) ¿ U i l^ÄC CK*D i_\.ÄS L_gJL.Aot J.XAW.Ü ,«JL.J

v_j»l\J| &iUu o .a>.j vü*»i>LXj 4 ¿üJi lX .̂c  «.jI b̂ .j ,*.J

^ -  o  y o  o  ^ o  i  Z  y o  -  ,  o  i  -  ^

21 »Ol—w 0._x .-a-J>

o

i  o i - o ,  o £  ) :£ o  3 30 s 3 O G o - S >
22  J ^_g._X_5^of q I s  x li/ i iA c  J»./i3Ls (A.^\..a) iA c  ^Ls

o  «* *  o - o  o  + y o *  *  o  -  -  o  5  „  y -  o  -*

23 Js—a- ä—Cj J-aäId ^J| r.*̂ 2j o L j  ^ .x i j

w — ? + «•

.̂ÄĴ S *̂.ls ^jNaj! o L j  o .^ -» l\ j^ j X.+ä1c  iuX̂ J >_>^Ls>U

J*ft£x!i ^ olc L i » !  J>.aäCj u^JLcj UgjjO  *Xj_*.5> q .Xĵ  J^äIp

-  o  o  -  y sm y y y o -

24 "ä._i .<3 liA-J 1/5iA*J JwÖäJLj j. lX ^ o ! .̂iaÄJ Us

Ueber diese Muuäfara Ag. XV, 52— 56 vgl. Sprenger, Mohammad

III , 401 ff.

1 M. ¿f. —  i^Ja>u] M. l^ iö j .

^-*^1  M- •

Jt. Mgl. ^ ¿ j J u  LgJ*.i (^t w—Ä-il i-LX!v3t_» y

sowie oben 13, 9 j.SlX .^U o, vgl. 93, 3, man findet auch



h  ib. Jä,s=v! aus Zuhejr citirt, aber im Diw. nicht
O >

zu finden. ^ & jd ! T A  Mutammim. tLiotit (jw lk

Aus ed. Geyer 24, 1.
O -  •* o  -  ~  J

4 Comm. vgl. IS. 174 ¿Junji.S' xsuclg L§J ^

Ljj^S m im +vi L*j( j . * c  _j.jI j l i j  viu-wJi g o
w J J -  O -  i o  o * /

¿'Jl o U iJ l  (folgt der bei G. citirte Vers), Ibn Dilija, Tanbih al-

basä’ir (Leidener Hschr. nr. 581) fügt diesen Erklärungen noch

eine hinzu: (Jts u5JJJ5 g j j i  x i S  KasUiJI iüüäJi

ŷ/> vjs l̂ i-’ ür die

Meinung des Abu ‘Am r wird in einer Glosse zu Ibn Dilija folgender 

Vers angeführt: c<.*cJ. I “  diesem Sinne auch

ein späterer Dichter, Abu Muhammed b. Maträn al-Säsi ChR. 87 :

Sil j  * ..W.JI *-■*•----- j ^  t3l.4.Ä.wî

Zur Vergleichung der Zähre mit „W ein, der mit Wasser ge­
mischt“ (hier Wasser, das mit Wein gemischt, wörtlich: geschlagen, 
verwundet, vgl. Muh. Stud. I ,  22, A. 8 ; 23, A. 1 ), Ka‘b b. Zu­

hejr, ed. Guidi 32, 38 ( =  Del. 110 v. 4. 5). —  jbh o A - c ]
> ° "

M . - L ä J I  U l\ c .
Cv '

5 Vgl. Ka‘b 9, 9
w 3 ► ** '  °  "

\̂ ySLZ>̂  ^  Lgjblis

16, 5 —  M. - o .
O -  -  o £

o b  M. ..rrVw.c^ 'u  cJLc. —  Der erste Hv. ist wörtlich
V “ ^ i ^

Lebid ed. Chäl. 2 v. 1.
ö  •>-

8 C M.
i

1) As. M. S ^ j l s .  —  Comm., vgl. G. J jSU *.

10 M. 3 ^ ,  Comm.  C v K  o-^-w  in der Hschr.
J O -  -  •*

JI .

n  c  — G u .
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1 -  M. (,________ ¿.Xi pUJUl ,J^P.. K. .

13 C ^Lo^SI, K ^ L o U .

14 Vgl. 7, 43; zu (M. v_Ä*s^) o U ä c  vgl. ‘Alk. 1,23;

Imrk 4, 33 U^*s O jäj q L-Jö] ,  Tarafa 4, 34 . LxlL^o.

Abu Sadaka al-‘Ig li ((I. U>o) schildert das edle P ferd : . 3^! JJy»

(vgl. Hud. 244, 20).
O ü -• O — >

1 ') L^VaaÜ M. <̂ py>\ . K. öL>.Xaw./0 ,

1 (i K. ^ o L x j .

-i •• . 10'1< Syilke] M. L^ j ö̂ oLa ô.

18 KäaavlXJ! vgl. 28, 12. ‘Abid b. al-abras, Ag. XIX,

85, 4 v. u. =  M. 92, 2, Hud. bei Chiz. II, 319, 3 

Landberg, Turaf 26 (franz.) £ «J j|  IHis. 530, 16, Earazd.

Chiz. IV ,  242 ult. Sibavv. I ,  255, 7. Gerir nennt Jezid I I  

n U j^ »i , Kam. 462, 7 ; vgl. die Redensart iU ^ J » .

IHis. 342, 5 =  Wellhausen, Skizzen IV , 68 . Das Wort °j> wird 

in solchem Zusammenhange bei M. 1. c. erklärt: KjisJJI °A.Ji

äjLaÜ kĵ S  ^ a x j.j>o vgl. Ad. Kät. 26, 20. —

LäJI] M. L&5|, K LwJÜI, vgl. Mutammim, W right, Opp. 120, 3, 

Lebid 34 v. 2 wohl auch l£jJ| z u  corrigiren. Katir b. Gräbir: As.

20 Der erste Hv. =  23, 14. —  j j ^ ]  M. y .  J L j. —  J J o ]  

M. .

21 Im Commentar folgt ein Excurs über Duale a potiori. —

] M. .
22 M. cjj>Lp> .

23 ^ J . ]  M. ¿ J u b * .  -  <Jal | M. ¡ i t f .

24 Ag. XV, 56, 9 wird dies als selbständige Erwiderung Hut.’s 

angeführt. Lebid wollte einem der dichterischen Vertheidiger



des ‘Alkama aus verwandtschaftlichen Rücksichten nicht mit 

einem Gegengedicht zum Ruhme des ‘Amir entgegentreten. Dies be­

nutzte Hut., um den Wettstreit als zu Gunsten seines Gönners ent­

schieden zu erklären: „Die Richter werden nun nicht zögern u. s. w.“ —  

Jcxäj U i ( =  Comm. vgl. v. 1)] Ag. U .  —  g-*13'*]

Ag. o ü L » .

XV II.
J.AIxJ l*53jl 3^»

3 »3S 3 ,  O-  O -  -  ö  »  w i «  - 3 0 -  — 0 3

bIäw j g L l 13 i ^ i S  l\S |.Lc L  1

3 . »° • "  (» -  OP -  5  so , -  o
i j—C. ^  J) XJ  ̂ -

3 -  3 \  J '  i ^ - O ^ - O - w  J o f  J 3 0 -

--J ^  S

0 > O i  »  wJ J , 5

s o J w 5
J<AÜJ bil L.A,0 Lx>i ^ JJ.ÄJ M  iu luu  y  ¿J

\a S j i lA J  L *

1 > 3 3 -  O J -  3 O -  O _ - - 0 3  -  3 0

.̂ÄxJi XJ jg.—J j±\ ¿1, &j ¿IaJ3X.*aO ̂.La.aä/5 4

JT Ä f» M - t •• t» r’ ° J " 3̂  . °
£.3 ^ Ä X j  ^* ) i X a J I Ä + J )  V.— .£.—
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3 30

>♦ 5

O,  J O . »  -  ö 2 - 3 0 -  9 0 -  o -
Jj-acXs y J o *.4.jj 1̂ x5 —5" ¿ül£*, ^Jc/o j*JLj g

* -  -  - O -  O  - ' * - 3 0 -  Z &

^ ¿C«A_A>«2̂\h_/3  ̂ l^iL— L—Ae 7

. " 0
ByilÄ+Jt iX lc  !5̂ s O '*^  N/9>* Vj j^olc sl*vl I/O jt .6j

vX>! bi j Sj! üLii='Jt

Ag. XV, 56: vv. 1— 3, 6. 7.

1 CK. rU .

2 L y ]  K 5 . —  j j _ ^ ]  Ag. g.*~. M. v J i l t

3 Oomm. L*«*o] K
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•4 '*■* ] ^ | K L̂ J . . . 0j2y>.

5 Zur Redensart „es  w e r d e n  i h m d i e  S c h l ü s s e l  g e ­

g e b e n “ (vgl. Jes. 22, 22. Matth. 16, 19. Koran 39, 63; 42, 10 

und die im Ltbl. f. or. Phil. 1887, 91 angeführten Stellen, ferner 

47 , 3 und Dvorak, Ueber die Fremdwörter im Koran, Wien 

1885, 82), Abu ‘Atä’ al-Sindi, Ag. XVI, 84 ult.
G*

cX J läJu ; ibid. XI, 74, 5 u. JcJlä* *.JI (vielleicht
£

gehört hierher auch IHis 718, 6 ^¿- .̂LÄä/il).

Man sagt auch: die Welt werfe jemandem die Schlüssel zu, Iktibäs 

25 ^Ji L J jJ I IPa J iä/« v^äJi, Al-Turtüsi, Siräg al-mulük

(Bül. 1289) ♦>—I— x/oaŝ  La?i3 1̂ .1̂  Lol\J! o J l i

iPJcJUw ¿obLiaJb. A l-A ‘sä, Addad 50, 13 sagt

sogar vom Mond: j j j u i !  ^ äĴ S. L e i t e r :  vgl. Landberg, Prov. 

et dict. I, 131. —  T A  i^As», U c , ,JL, Temlm ihn Mukbil:

Jl ,3 äJ bS», o^LJ! c-Lsas»! ^

{V g l. Mufadd. 13, 41. Ham. 190 v. 1; 424 v. 5. A l-A ‘sä, Sibaw. 

I, 197, 18, T A  Ende, Sure 40, 39). S c h l ü s s e l  und

L e i t e r  T A  von A l-A ‘sä:

( J * t j  j _ C .  j — j* ,

LijK.^wJ! led.

 ̂ * £
L_^_jLj £  Ä_ä_/i yS"l_L._fc‘bS

ä  3 Z  O

i___J ^ _ X _ j  j +

Zu beachten ist auch die Redensart:
O ^ O  £  v* w

lv5otfis v̂ äJ! L̂.Jl5"

(A g . I, 119, 8 vom Chalifen).

7 ¿CxJbp/e] Ag. ¿¿.2=\.L>\x.
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^  O j-*  o î ô  ^ » x J L j  ^  7

s.
 ̂Ç1 ŵJIÓ ^̂ X̂̂ .Ju./ ( ¿̂•*XĴ  ^̂ íAxÍÍ

o 3 w
tX>./.lj lA-CvOÎ» L^lX>Í»d c .̂ XijÍ -á ôLawo

v  ̂ C> _ J •’ l5* >
O -  -  O ¿  O w 3  O •> O w O - - O Í
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!i
&

1 K .

2 c y f ]  C cy»l. — JJLxJi Joí vgl. 5, 27; 36, 3.
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8  Comm.  vgl. Muf. 15, 10 U iL.il. Tarafa 4, 48
O OJ

O.J •

4 a ist Imrk 63, 14 a; 64, 7 a nachgeahmt. —  M.
r.

w °  "  , 2  -  = O J O - J O -

*) I La5"i3 LXaw./®». —  Comm.  C. sI.sO

s. Fleischer, Kl. Schr. I, 520.

(> M. Lla.5 bL*J! _ L * j.
o, ,

8 M. .

10 y5Jl/>] K jJ l :> ,  —  (Th.) „Islah 140v hat ^clc st. u5J U .“

11 C x+f.lh.z. —  K .

13 oLaJ^Ji] K a.

14 Jiy>] M. J.a£- Mgl. j£c. (?) .
o ~ - o£

15 K  ^>.^«£1.

1 (> M. L>J>JU ^¿xXiw^/« Vgl. 6 , 14

19 M. Ul3 . —  Th. „Islah hat .J ; Law.“

*20 K
y O * £

21 K ^JUI im Text jiAJi, ini Comm.
-  .>

,a*J|. K T A  -¿ i * . • .î X-a-aa J *,1J  ̂ S S * v.../ •• • •• ^

22 Comm. Z. 2. ^ 1] K  ¿ 1 . —  Z. 7 8> L > ] K 8j L>| . Z. 13/15

CK in beiden Versen ,.^\s U/ori>  mit ,. zu dem Verse des Aus D  > ~ > J  >

(ed. Geyer 5, 5) ist zu vgl. Muf. 6 , 14— 15.

24 M. S M. Gl. i.'O.Ap"

LPÔ Sjl ^Jl L i "  ^ | . —  T A  hat die La.

Comm, ferner °*,| A * t

25 Bekri 859, 4 <jj'ui*J|] M. oLcpJl. —  B ¿ l&*.—

i<] K o '-
27 a Vgl. Zuh. 14, 32 (Lbg. 100 ult.). —  L^] K ¿u,
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p  «  O ¿  g i  )  £  OrO Ç? -  O -  w
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SjOLûJî ¡jjj&j'-i v̂àaaüJI ĴaÂÂj 'l+S' pú.t.p* o.IiXi! 3*âj
p p  p  o £  o -

UXT^S p S  !_j (J, LgJ lLj| y5- j j  ^j.Xxs îUJî q C
£  y

Lgj\Jù iAxj il/ÜscbSÎ* bÜLvo

JwxLS! Q ./ «
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8 (j*l -̂X-a.î Ŝ>L2pJ 0..X.J Ĵ» í̂CvaSÍÍ u -̂aÍ. ÎAj l*i
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11 O ’" *” "”  ̂ ^—*4*— Ä—./ô í^ ŝ_)L-.¿  ̂ x«ij.-Â-/Q j» .̂-.Â-i ^L ->

£  gp j  .> w -  y y y y o  z  *  y ¿  -

12 (J*ij__/toîj V_Ji—A_jl_J ^-.¿-J^L—Í" N_j\_p»¡ sL—î L._l_/0

j  -  c ï  w o j o ^  -  o .> o -  o -  -

13 ^ -w  UŰI

o o -  o -  , o - o o  ro- -  S ^ > o  y fi o -  o-o

14 (j*Iaa3 i^jjS *£. L̂aJI 5̂̂ ̂ iî ÎjL—â—J v¿̂—X—¿U
p  j .> p1¿5̂.X J LA J i v¿AíXJÍ _3*.ÄJ tfcXxXi ̂Lma.J ̂ L̂-XvôV Jj" Lj ¿̂S,aavn.>
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w w -  O -  3 0  3 3 -  O -  3 -  -  -  O - O -  - O  -  - 0 - 0  -

^  ^  J s A Ä J  0 -/ 3  16

3 O 5  O  -  ■£- O 0 3 -  -  O w -  o f  -  o -

L-̂ —X-ao! öl_ä_/o v̂ Atl.5 CD  ̂^1

o £  — o  — s o -  s s o -  o  -  o  & - - - J -  0 -

y^Lioi ..A..& x— .̂. .̂XiLO ^^—«’0 ij .̂w.5 Ui3̂ fc-).̂ Li lX-'ä

Ag. II, 54— 55: vv. 1. 3— 5.8.9.11— 13. 16— 18. K u t.fo l.59b : 

vv. 3 .11— 13. Kam. 341: vv. 4. 8. 3. 11— 13. 6 . Bht. 243: vv. 8 . 9.

E i n 1. Lgj . . . . iXäj] 0 » IX ä j .

1 Kam. 437, 11. ¿ ]  Chiz. I, 569. q —* . —  ° j -  y j ]  so  Ag. 

Chiz. —  CK U i 'b  vgl. G.

’2 C ^¿XsJ.5 .

3 Fast wörtlich 1, 24. —  Kut., M.:
- 0 - 0 3  < 3 -  i -  f- '  .

y*Lw ,3 (jÄU: ¿¿¿LS !i3 »-*0*3 q O

Dieser Text ist bei Chiz. als besonderer Vers zwischen 9 und 10 ein­

geschoben ; bei M , wo 3 fehlt, steht er (mit J.s=- für <J-lc ) auch 

nach 9 ; dazu folgende Gl., nachdem C als ( ^x+aojS! * j \i j  angeführt 

worden w ar: S x j  bLLS o l+ t- '^ > j3  stX^

Ls=w'i s ltu i *.*sIäJ! J, (j*Lü l.

4 c ;SVj] Tirftz 103 Vgl. Bht. 42 Ibn Udejna al-Kinäni:
o  O -  -  O -  -  3 3 # .P R >

U*Uwüij -JLc JuiJ iö! W
.6 ^  £• p

() LiÄel] T A  J.lajj L A  M. f l o l ,  L A  ^Jaj ; tU it

(wohl corrupt). —  LA , T A  .J j . j ; 0 ,jJLS, T A  =

CK. —  M, T A : G. nach Asma‘I, L A

. Zu y *4.s> folgende Stelle aus einem Bericht des Abu ‘Ubejda 

( ‘Ikd III, 64): LxxS! u^Jjj KibU l£>t.w.Lic» I^iäc ^S }

,.&c.
-  -  -  O -

7 M. erster Hv. ^ i—y 6  J  "3.

8 Vgl. Hudba, Ag. X X I, 269, 11. ^  . . . Ü ]  Chiz.



fX x *  . . . U i] Chiz. IcXj L/o 151 . —  y ^ L c ]  Ag. M. LA
r _ .  & y 0 ^ - 0j il'iiZ 1. C. . Bht. | LA lX>Lc .

J) (Th. „Mugni 416, Saw. Mugni W eil 30,13“) o o w jl ]  M. Bht.
£■ £■

. LakLj | L A  * L/j| . —  j Ag. Läaä/o Mgl. L A  
> „

. —  a J .  | Kam. M. ^ . —  c5 v—-»] Ag. . —  ^ J J ]

L A  ¿yJJ.

10 Dieser in den oben bezeichneten Stellen der Ag. fehlende
V. steht ib. I I ,  58 in einem ändern, in unserm Diwän fehlenden 
Gedicht des Hut. mit der Variante J ^ s . . . » ? v —\ j

^-L-cf . Unter ist der in der Stammtafel

der 'L'emimiten vorkommende «U* J o j Juuw zu verstehen.

11 Käm. (wo dieser Vers an 3 anschliesst) J, >  M. \J

12 Käm. 60, 15 vgl. Hudba, Chiz. IV , 83, 17 ^xXaxjiJ 

‘Amr b. Kult. Mu‘all. v. 29, Achtal 27, 6 .

13 Kam. 207, 12; vgl. unsere Einleitung S. 28 Anm. 2 (über 
Reminiscenzen an Hut. bei Al-Achtal vgl. jetzt Salhani zu Acht.

298) und IHiä 637> 12- ZDMG. X X X III, 219, 5. —  Im

Ma'ähid al-tansis (Kairo 1274) 497 folgt auf diesen V. 13 folgender 

Parallelvers:

>̂.j| (¿5oL5 jj>

14 C o m m. Z. 6 Ja..«,Ljj C _La*w.j, K

15 =  1, 19 (vgl. 63, 1).

1(> Käm. 341 Ta'lab ed. Schiap. nr. 133 Ibn Hagar I, 788. 

Diesen Vers betrachten die Literarhistoriker als den schönsten Spruch 

des Dichters (ö/_*._̂ , ^ _^ | ), Al-Ta‘älibi, ChR 40, 17 (mit 

Der Gedanke desselben ist in der arab. Poesie nicht durch Hut. 

zu allererst ausgesprochen worden; er ist Reminiscenz an Näb.

17, 32 äjuö bij vgl. 19, 18, und Hassän bei Sibaw. I, 387, 1
O vt v* y

¿JJi iA äü Lp X * u *JUi

Mit letzterem ist wohl der im Kämüs unter Bindewort anonym an-
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geführte Vers: s-.iL i._j JLs identisch.

Dieser V. des Hut. hatte das Glück, grosse Popularität zu erlangen. 

Ka‘b al-alibär will denselben wörtlich (Ag\ I I ,  50, vgl. ZDMG.

XXXII, 351) oder nach einer ändern Version inhaltlich im Taurät ge­

funden haben: ‘Ikd III, 120: nA 5b  Js*aj a ,o *JU|

k ^ ibid. I, 84 ■̂ S\

- ** J ¿ V i L j |  lXaC I

0 —C ■^sAx.ia \lcls » l i l  .̂,Ls

XjLL^VJt 8l\ i> lj gJS 0./1 jj.5 ^/3 »A i-U  (JsC i,JÜt

L>j|j j j i l  1**5 l*J Ü.J.JS i3j.ÄJ (jKUU 0 <o

Das zweite Hemistich ist unter die Amtäl gerathen, Mejd. II, 162 

und wird sehr häufig benutzt, z. B. Hamd. Mak. 24 ,2.  Durch 

volksthümlichen Gebrauch ist unser V. hin und wieder stark ver­

ändert worden. In 1001 N. (Bül. 1279 II, 308 unten) lässt man ihn

durch ‘Omar ohne Nennung des Hu^. mit folgendem Text citiren:
• " ° 3 '  °'U ' ° '  m '

nUI - ^ CJ-’- q '5

Auch der von Ibn Hubejra angeführte Spruch scheint davon ab­

hängig zu sein ( ‘Ikd I, 190, 14):
w f  w

l*Ĵ S _j.*J 0/«} «./«I (j*Loi 0/«

und mit noch treuerer Anlehnung an den Wortlaut, Hamd. Eas. 71,5;
w . J

ywLüij >AJ! \_______________________ £ (ĵ L*äJ| , ? _ j t jI i

wiederholt ibid. 167, 5 v. u. mit Vertauschung von uijC und —

KM. .

17 C)l] 0 . —  Hla/o] KM. olsua.

18 Käm. 142, 12 =  M. l . j J L i .  —  T A

'jci -

XXI.
-i

u * . * c  q / i & * j | }  *■'»1 ^  j w i .o- - i SL j + w J o5 o , ,
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o -  h -  o  -  o  ^ j  .> y y + o  ^ -  w w

2 Ja^j  ̂» j - j  Q._*_i Js-x-JlXÜI q I

i o £  -  J O ^ O J -> -  o

- o j  o - o j i  vw y cj y ö  w £  j  o - .  > o *

4 * J  ^ L j La £ L ^ 'l—x —X—j!  ¿Uv-M

y ^ o  y o  y y *  **  ̂ > o  ° - ,

5 J ,  K /o b lliJ ! uy-&  q - *

''—̂ IS>l\S>U, OSlX-WhJ!

o  ^ ^ o  *  y +<j  + y *  c  «* o  *  «  ~ y ! -  -

(> |*%*-1 i *. ÄA«4* J  X — X * .X —i>^™5 ^»'\— >.—.5

ä w  5 o  y *  o  *  *  *  *  y ■"

7 l j^  -j5A.i| ^  ö ÎlXäJ i -.Xvs.x-4—-5 OLx^vJi j /0 sL>m.äJI !*5 „i*

o ^ .> £  *  5  0 £   ̂ o _> .- £  £  o ^ o o£

8 u* _ ^ _ « J L - i '  q!^ |»j._J q Ü  (J^-x-C ^j.Xi jJ.-ji

W P  .> -  Ä

Ŝ w*.Ä,vvi * . ! * >  v_^J.ÄxJi y$>

O O m

jĵ xäJj gwL_£_J iA_*_J ^XAlailJ O”  ̂ x-wvx̂ v,jS"̂ I ^Jaju

Ag. I I ,  45: vv. 1. 2. 6 . 8 . Dort wird die Satire nicht auf 

den wirklichen Vater des Dichters bezogen, sondern auf einen 
Mann, der die Mutter des Ilut. heirathete und selbst ein ¿Lj; jJ^  war.

E i n l .  oLsAj] K o l * c .

1 Kam. 344 ult.

- ^ j i C s » !>• J 0 I v.Ji.X/22/i | Ag. J i
w y

y ^ ^ v J i, vgl. unsern Text v. 5.
-  -  o e o y

4 1 Ct., L A  (_)*_}~>' I ̂*-*«0 1 G., LA, I A
O •> '

(jAN-j J K  vgl. Al-Rä'i bei A s .: J _̂Ji_5 . S c h m u t z i g e  oder

r e i n l i c h e  K l e i d e r  werden als Metapher für bösen bezw. guten 

Charakter angewendet: Korän Sure 74, 4. Muf. 6 , 10
^ -  O -  a

L« i3!_j (*_>®— ^ ijMm5̂  *-̂5 L5'"^'i'



Vgl. den oft citirten Vers des Imrk 66 , 3 X..JU ^  v_jLo

Näb. 1, 27. ‘Adi b. Zejd T A  : gJ ! •

Jäk. I, 701,3. Der Prophet wird in einem Lobgedicht als u 'u i l l  ^ j i j  

gerühmt, IHis 632, 16, während der Käfir uJjpbS! ^S>\hi j».*J  Hassän, 

ib. 703 penult.; yw-aÜJ ^ ijJ S  v^awJj Kftm. 184,7. Al-Farazdalc

verspottet die B. Kulejb damit, dass ihre Gemeinheit selbst den Tag 

beschmutzen würde, wenn sie denselben als Kleidung benützten:

(As. a « 3. )  G. erklärt i_jLo mit: K.jS\£iLo« ^ \ .

Demgemäss wird dies Attribut in der Spottpoesie auch von der 

Mutter des Verspotteten oder von seinen Ahnfrauen ausgesagt, 

Achtal 130,2. 192, 11: i>_jLaäJS , während man auf

der ändern Seite rühmt: Ö 'A 'o ibU, bei Wright,

Opusc. 1 0 6 , 7 ,  vgl. 107, 3 u. Sehr häufig in der spätem bio­

graphischen Litteratur; z. B .: LM o fy ü i  ..li^

Jvi ^  Ibn Cbäkän, Kalä’id 186, 17. —  In dem­

selben Sinne spricht man auch von „reinen Körpern“ Näb. 25, 4

gJS üä**Ji Ham. 695 v. 4 ^äX:> bi

Lebid 84 ult. ^Jls.

(> Bekri 509, 11.

8 L A  (_*„.==._?> die sonderbare Bemerkung *JjüLm\s

ö  J ; .¿U .

!) C wf
XXII. Lcsj!

«  Ci w ,  )  }  n , ,  J ^ W O -  G -  £

o L jjJ b  0 j~o  £_ia_ä_j oLJaÄÜ ^ L -c  i

,  Ü )  O i  O -  ̂  Ci 5  O *  -  -  - f

o t .o ^ s u «  c ¿ -ä J L T  o~ «-Ä .c i J-sUi _.i»l LjjÜt L» l i i  2
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6 ,3 v^aâJI Q ^  ^Jl£> ^Jac Î^x^Vj A j A > *

J -  -  W A-  ̂-  w .7 -  X

Syuül L̂ ftiS ¿  0 j,^uJ! Q./J xj

'wJÎlX v̂JS ^aâav*J5 o L ^ .¿ J t  ¿ L̂ > 3  l^uJOî
^3- o  -  

J
0 3 i  ) 3 0  -  O Í  3 w 0 - 0 -

7 oLX âJ Î (J>-£- Jl—aí >w—jV! ^  ^XxâLiaoÎ bS J  î ^.ÂxÂÎa/aj ^ 1 3

- -  -  - O -  3 - -  0 3  0 3 0 ^ - 0  *

8 oLftüJI v^j^Lc ^ e . j  (j^,_j^)l  ̂ -5 (*._â_JL^_j ô\ .\î !î ¿Hoc
-  ^  -  p,

-  - 3  0 Í 0 - 0 Í 3 W  O P  - O -  3 0  0 3  3 -

y oLâj^vj! -̂^>3 Î ojs.JÎ ^L-â-Jî iô! l^$>\ J u ^  L̂ JLâ

- Ä  - o  -  -  O > 3 O  0 3  - 3

io o La^* iuj sL-4-J! i3..J Q j—5̂1—fc_j L̂ jlï^ >_̂ J.¿ r L̂ J! Jwa_ â_ xi j»Űi£-
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l>_Jí Bl\¿ ,■../« o._¿=\._í;\_í! íóls 4.Í5 «.X.ftA¿2.ii-*• LJ > • ...............  - - ( _ • •

¡ y - Ä - Ä —Ji 0/1 oL¿S  bij bS ^*s*a.J! JobSI 8-Á5> c>-äj'!

8j^j¿ bií ĵ_j.3Cj oUCj bi«) sV,[j.jS5.Jl

w ^ r*> a  > o  -  -  o  í  j  £  «  o  j  o - o

oL_£_.&  l_i_j'L_/to o i —L.;> LíJ i w».*JUô St Ŝ! ,.yXj » J is_ ^ _ ~ J 'J . ..  ̂ .. (*■ (_

j  w J 0  -  -  -  Cí o

^lj¿ .̂i lói 
O  o  p

¿óuX.̂ pvJí (jJo^H ĵ/xxi'u/0̂ 1 lX.>U%, JáLí=vJf

Lg^s o L o  b! ^ äJI

J J J w -  J -  O -  J O -  5 -  -  O -

o í^ ^ v jI^  L^xxi.ixx^j 5̂ ¿ * .a >  ls>L? ^c.j'S^ 14

£ - O-  W

¿L&Jí *UJt Q.e ¿  cXfiLo 5̂ ! Lgií c\j-j

*LJt L ^ I ä I «LJ|

- - j o - - -  j j w - - - o c

o L á j  ^  v^_A_j 5̂ ,j.5 ¿  L̂ o jL-x«4.-JI A_â_Ü 10! 15s " £.
J O -  O Í - J O  o í  -

ŵ ÁaJ J.x5" L^iLJü iíxí^^St 0 .-/J o A ¿ i  iói

o í .Xj pLäsI L̂ .>.jl->v/)

O -  -  V. - -  -  -  O P O -  O -  - o -

HolíÁií (jtoj.rî'.J! Q t  L^aíIáj 10

0 jÁJ! BJtÁJS j-o o ».¿>  ¡C*s[j./« q £  i3j-2J

v_jy¿J(5 Ĵ J'bSí o L * i í "  o L c j  LpbS 0 *
O -  j  -

Lä*j _j .̂+c j.j! l S í j í  4 “̂ ;?',c LílXs-I^
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) i S
£_*-?" »AcLaÄ^ L̂ .a1.£ ^Lij xÄ/si 5̂ —r 3" l\ j.j

p •*

-  J J C -  .> £ -  -  -  O ~ «  J .• G G *  -

18 a L -w .->  L̂ x5 ^JaJLj L-^—J#L-X-J l\S } l\£- Q./2 ^

- g£ J .> G - ** G
19 oL*S> 1—*—£— 'wi^—̂>V—j L.^ääj! ^LdljpJi ^1*

>>
0 t f  t o b  a J Ü i  J * i S  ^  C )K  t i t  £ ^ n J t  ^  r L Ä ^ J l

i  ̂ - - OP
£̂ AöJ| GC wf W. i  ̂G

It-Xi* O*̂  vis**-}! iĵ Ŝl̂  nxaU

•* G — G ;
20 XSj Îa+Jl ^**^5 v̂ Aaj .̂J JuJÜI ¿̂>1 q ./Q o j ^  LM

~ -> g  ̂ 0 0 s •> y ~ G
o^Xi^ '¿¿a.a&u^  ^ÄÜ KŜ .ki+Jt̂  Sutot̂  »Lcs! l̂XjÜ5

Jo'bSt OJLJj0̂ i G « • > « • « »   ̂ w £ £ .5 0 G -
-l ü U * - >  s».—-v~—X—/i x_ iU _> » ^ i i _ -  d k (j :Jl_4._> e^_x_e .

22 C jL_j^_i üw_J — _*—£ j i  o A _ j  Lovi .̂jl/ 5̂1-X.Ji g^x_ixJl U j JJsj

? G - w
r , ^  ^LaJl ¿N.AÄw,ji V_Ö.lx.i'\_J ^».äj ».ajSvJ.j nJ>\ v_5^blr>!

x ~ ~ o J
J A j  j,aXJ! v̂O Vü«.>j.£;t l\S oî j! ,_ j.xJi. s .̂pj» XxaW.j>\J 'o^axJI

vŷÜÜ OÔ-Äj jjlkJi v_io\.J —4-5
2 CK L^xi'\ ji'. —  C ^ j^ J l i "  wie dies Abu ‘Ubejda fordert. 

•I K  o L ^ a ^ J l j ,  Co mm. C »„sa^vJL .J • • ’ > • -5

4 Al-Mufaddal, ChR 255. nach G. ^
s » -

Ksoto^U c>)_».äJ! ^_j(Äi=\s. C CK o LA _*_J1, ebenso auch G.

mit der Erkl. ^_ä_1_j ö l̂XäJI C)b5 ^ J Ä j  o .^ a «  J J k.\\ pUs

X-A-Ä-s^i J. vgl. Ad Kät. 2G. —  Com  m. Eine andere, auf LA
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o i j iX x J l beruhende Erklärung ist im Isläh (Th.) beigebracht:

jJI _}! ^xä&JÄa; zu letzterem vgl. Muh./ wP
St. I ,  204. In dem im Comm. angef. Verse hat G. ¿1 für b )J .

5 Die Vergleichung der schwachen und feigen Menschen mit 

ist im arabischen Higä’ gewöhnlich, ygl. ZDMG-, X X V III, 

297, Anm. 3. Ag. X, 26, 21 im Higä’ des Damra b. Damra gegen 

Al-aswad b. al-Mundir:

w * 3  S C / ^ ^ O - O  3 * 0  w ^ G -  -

Hudejl. 3, 22 ibid. 200, 6 ,JL*j ^

(vgl. noch 163, 3; 203, 16); überaus oft in den Spottgedichten 

des Hassän b. Täbit, z. B. gegen Gudäm, Diwan ed. Tunis 96, 1 ff. 

( =  IHis 625 penult.) Himäs 54, 10 j . J l  LjslÄi’ t ¡J.c 

gegen Abu Ihäb 56, 3 äl_ii uS^jI q 1(j gegen Hudejl

101, 3— 4 ( =  IHiä 645 ult. mit Varianten, im Diwän:

.5 IHis 625 penult. parallel mit (* iJÜ. Mejd. I, p. 131,
w 3 -  o 5  G -  .5 -  o £

vgl. Dam. 1, 131 O’/0 ’

Bei Ibn Baäkuwäl ed. Codera 51 citirt Ibn Hazm folgenden Vers 

des Abu ‘Amr al-Bajänt:
s  „  )  O s o - i o  O 3 & - 3

ä —¿—j t»wŵ j5 ioi

0..W.5»! (J5LV  f*-*-4-“ 1' (J—-*xs

Auch in die jüdische Litteratur ist die Vergleichung eingedrungen 

Tagmülö han-nefes (Lyk 1874) 27, a n iia r o  d^Bv i nitia a m  T^n

Difflasn. —  Vgl. auch zu 42, 1; 56, 2. —  Comm.  Zu

vgl. Dam. II, 424, 7 g^oLsOJ y—y a j ä j*j ¿.331 ¿.¿il ,3

,-ÄÄmaJ ^  (̂ C jv i i  ,
- Oi

(i uJüls>] As. ,ä > : .



9 Ag. II, 47, 16. ^LJl] —  Asäs ¡ j » .9  fehlt das Wort

. Gr., L A  nach diesem V. ¿.äc aJU! /-*-e

u u£b! r-̂Ii 0.31 vgl. Ct. {jHfP.

10 vgl. 78, 2. —  LA, TA
-  O -  >V o -

11 K  —  b\j.ä/i| L A  sL.,yw. Ag. ibid.:

£j\jys> ü . i^^U ao ! 13! aJyo! . . .

18 0 !.] LA, T A  jX ä ; 131, TA, L A  ^  =  CK. L A  ^
s w J

citirt von Ihn Berri die Var. LäJLs» L^_j mit weitläufigem gram­

matischen Commentar.

16 Co mm. Z. 3. C. ä ^ c> •

17 IS 198, dazu Tebrizi: ^ A j! o A > !  ^ .ä J ! j..j!jJ .J !,

J.55! {yA lCP <3yü LgjL^uol . Für die Ver­

gleichung mit vgl. noch ‘Utejba b. Mirdas bei IS 171:

Z  -  y y o  -  y w j w t  „  o - o -  -  -»¿La o._Lä K_a_ä_j x3l̂ (5 Lgix ̂äxJ!
■  -  > *  -  o i  o 0  „  G - o  -  & O o -

j SlÜm*} i5_j.äJ! J ^ .L ^ .0

Ä O ^ ^ y

ö rÄxj| VÜAi-X-Ä-Jt^ J! ^ . l . £ .  ^ .^ iSy/i^J! ^ U - k x J i
o -  y *

S'"̂ ‘ i-L/J L̂ .AX£̂   ̂ \L̂ Xj

0 *̂  ¿¿c^Lo Lg.+Li> J,xLäam./3
. i f f ri . * ° * w

NÄsüaJj *ÄäO j, 8ya.^wJl J*ääJu
-(I) „  .  „

^cA j! o .x*j ! (j^wj^S! Jv^.Ü JotÄi öjjiAÄjj o j a j ! xj J uj^ j L*x S AP»,, , Ci«
‘ j.x*i! q./> y §>. —  C o m m. Jodj.j .

*20 K

21 C , coU.3*. —  o !.a=> .
-  ■ ,
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X X III. L¿ajt jlîj
-  o / -  o- £«  -  O / / ,  O -  O -  -  OÎ  O -  -  «  f -  o -  - o -  £

LaxÜaJÍ f^rl 'w«*»—&— i lo j j*L .̂XJí ^  (ĵ s,X*¿L»vví

“ í  o o -  O > 0 -  j ä  o -  -

*• -  í  3 o /  /  - i  o -  -  o £

 ̂ t < T^  ^  vü*--fcJL*w l 5Í>^'^ ^  ^  l \ ^ ¿ !, 3« - - o O - - O £ J J á O / OrO J / J O J / w / O / / / O £
Î Lo 131 v̂ a.<L¡5 -̂..£«wO «Ĉ OtÁvi* ^

"  -  / o w -  O J J « 0 / w £ 0 / / O S  w J / zOj¿» tî.̂a.X.j Ls>iX_c> &J jlüj &„w..¿J o«_jiÜi _~>Vj |»U» 5
«■> -  .> o  -  - o -  - £  v» o — o -> P

*-3 ^Jí*.5 ó « 5j  Sr^y^*^ l 5j^ ^.áíls « L a j >\ J í ^  +̂—£—«m*_J bH (’

” . -  -  o -  -  (  - o  o )  y o -  -  í  -  £  - o  -  o -  -

î (3^.—.*vv L^.j La v j ÁJ i »k.i.X¿ J  ^ .^J * ^

o £  £  w o /  ,  o -  .> o -  j o -

- > •>¿ q_j.Xí>lXj ̂S L.£.ol\j L-g_â.Â.c LÿiAâc lÿ̂LWîi
L-JĵSÜ! J.SJ ̂ g¿.s~ gJUail

*  -  £ /  O .> / / 1  O -  - O i  o w - -
0-_ ,to5  o ÎlX a ü ^ ^ J Ij 1—^._Ä _J^l_c !».¿Xj Í 1*3! »L*jCJ! y i¿ .* ,w J lj u ^ j Í^ c  *

"  £. / /  /

w /  *X - O / O  O /  O ¿  -  V» Of  i  J

~̂>jS ,!lXJ| ¿üü.:> ̂/» ví>.s»-.¿-í iói L_g.jL.AjS £■' w..ÁJ! jL.X_jt £ ̂Lá-j 9
w £ - ú / 0  £ 0 - 0 / 0 - . 0 ¿  ä  - i  - o -  - « iÔL+jU, ̂_Í3L_Á.J î ÎÔÎ '¿C_Ï<A—/¿> . 8. Á—i 10

S¡ ÿ " s '
W -  -• O í  á  «V > o / / z £ o  - 0 ¿ -  wo.xxĉïî q-̂-X-̂-̂-Í#) Sói lÂj’bl̂l 0—70 OjJí .jL 11£• - 5<
"  '  ( _ o -  -  -  C' " i  *  w ' .  0 0 /  O / /  /  O. /°j-°3 9L̂.j ŵxî vAâJ L-o'ui OA>̂ J.Ĵ, 12

J f o / j / «p «  £0/
‘ uX-Xv-Ji s_îbl3> o ^L4.j Î*, ^'^•â -j* /■^l '**‘j*

” 3 t / "  . ' ■ ° ' ’ » '  o £  -  O / / O P  « O / *

° ; * 2  ^-LjS\x^JÎ O u X c Î L4.5’ w v.ÍL¿  ^jÎO O A a vsS Î L_4 .-^ -a v  q X J ^  13

Ä '  -* °  -  o  -  o  -  à  - -  / o £ j o Ä  i > 0 / - j o ? -

Lgll*»j j«._a_E  ;.E Lav. L̂ .i.«3Í Js-A—w—Jí .«-Í.AJ ^ X. .̂S.S>J 11
5 / ' / - « '  '* L— s J

Bd. XLVI. 33
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15 O.JÜ, ^bü« 'LgJ.J ¿Ls- iAä ¡•ObH (jtoL^wit

Ow O
^ n̂ Lääaaw( o .j * _l/5J! ...Lao^ ^ vJI

j l> j ^J  ̂ „
V^Ajli qJ  5̂ ĴlvO ö»Axâ iäJ5 v£a^Jv\> 0 ./O 0 tf

~ . ° " *
^ v*

1 -X-̂ -aax..̂  J t J Î î LaoLs  ̂̂  i ̂ ̂«̂ V.W
£ «V

^ aa ĴI »L^^S Î jLaoI ^ .äJ! Jo^l ^
-> - -5 vO

£.-0  Ji J, gJü L* jjp j L-^-A-̂ 0 <J^I «^A.^Vil J^f: ^.Axij
~ W t / oi -  )  o  ^ -  .>

£ ~

»lA-JJJ ¿lijj 'l3>5Ojblä J*Ĵ SS I^j’i i^oyj 0./« ¿̂ÄJ £  .̂¿>

¿«.jl^v/ob u O j ^a^ vJ! >_i ^ .j ! L*.ls J ^ b  t\"s \ii ü5̂ *./3

LgJ /®-* ÄJÛ l (*•■§••*■'» J.ÄÜ5 to\jiA^i Ŝ'lÄi .̂JUäsLs L äÄJlS

i3LS LgJ A.i’ö U.S LgJ a \ 3̂̂ x5 obo^St StXi? ¿15

•8J”J-j O ' o ^ * “
fi o  -  y o  ~ y *■ -  o  -  -  ; o -  o -  o -  o  o  «*

(♦J^b bg..sl_w 1—a_£—j »._a_^_^ {3y^~ lAftj L * . . g j Q . x i  ^„+.*.1

kxxta^vJl j»>Aä5 o^.>i y^* * ^ y =* Lx^i ^  q -J * t_55yH3

.  ¿ ü » ¿Li U^

1 Oj.^-| L A  T A  ^Ji$>j; o . ^ - . —  so LA, T A ;
o  -  -  o £

KM . Der Cornm. scheint die La. mit & vorauszusetzen. —-

o./to^] L A  j ;  T A  0 ^ 3 . M. o y > ^ . —  Zwischen 3 und 4 hat M. 

einen in CK fehlenden Y.w-i O w 0 iO--
o^.xiU b^-Lx J.—a_X_J! «_Xjl\J cO j^

4 KM. M. ^  b-ÄÜ.

*) 'ŵ y.xJl | M. Oj.aJ! , î 5^ s jb  | K  ĵ̂ .aw.ääj .
;  -  o  -  n

7 L^jU^ftj] M. ^ j t X jb .  —  ¿j^vi] K ¿J.Ä. Co mm.

K gsAAaJj.



8 K  ( j* . —  cysol] M. (jö . —  vgl. 7, 20.

i) M. JU ä-'J ». —  jtJ J l] M. u U t .
O w - J  w o i

10 K . —  KjJoJ  M. X— I tii] vgl. 

die Erklärung Schwarzlose 231.

12. 13 Chiz. II, 139 9LwJ Lg.̂ s] Chiz. ÜU j .
i O i

13 Chiz. Dies Gleichniss ist in der

alten Poesie sehr häufig. Tarafa 1, 5; ‘Ant. 5, 1; vgl. Tarih, Ag.

IV, 77, 6 v. u. Die Infection durch ein krätziges Kameel Näb. 17, 5

yS>_. »J.C ( j ; A i  Ka‘b b. ‘Amr, ‘Ikd I I I ,  103, 15
o  y y «. w o  3

hö.Lmo _Ls\*aJ! ygl. Easmussen, Additamenta 64.
-  ̂ < * o
Aus der späteren Poesie das anonyme Gedicht bei Dam. I, 38, 8 v. u.

i - o i  -  w o  )  cj y «

Oys-'bSS (jjiXxj l* i" (jjiA x j ¿ols K*»-Lai0

Die Absonderung eines solchen Kameels, Tar. 4, 52. Ausser dem 

Glüheisen (s. Näb.) wurde als Heilmittel auch Pech angewendet

A lk . 13, 11 (Socin 2, 11), Näb. 3, 8 J.äJi » j  (dieselben

Worte Ham. 519 v. 4 ), Ibn Harma (As. «J _ j )

darum wird auch die Finsterniss (Tarafa 5, 29), auch der mit dem 

Ringelpanzer bekleidete Held (unten 89, 20) und im Allgemeinen 

alles Dunkelfarbige (Zuh. 1, 8, Lbg. 153 v. 2 L^äjIä* j ,

damit verglichen, z. B. Ka‘b al-Askari bei Wright, Opusc. 5, 4 v. u. 

Auch die verpichten Thonfässer, welche wegen ihrer dunklen Farbe 

(Fränkel, Fremdwörter 165) auch mit kraushaarigen Negern ver­

glichen werden (Ag. XXI, 278, 2), werden aus demselben Gesichts­

punkte mit den mit Theer beschmierten kranken Kameelen (  ,j.= - 

verglichen (Achtal 84, 4). Von dem als Heilmittel 

angewendeten Beschmieren (¿U^Jl Zuh. 1, 58, Lbg. 164 v. 3 ), dem 

die Entfernung der Hauthaare des Thieres vorangeht (vgl. _ä.a.ä.J 

Hud. 18, 9), werden solche Thiere auch als Imrk. 52, 31
5 .. > 0

oder sLa.^_*J| Achtal 24, 1 bezeichnet; auch . u u  (Addäd

21 unten). Die zurückbleibenden Flecken nennt man

33*
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Lebid. Chäl. 101 v. 1. Die W illigkeit gegen den J lIj wird als 

Gleichniss für Unterwürfigkeit gebraucht Ilam. 711 v. 2, während 

andererseits das Schreien solcher Kameele hervorgehoben w ird :

(T A  vJjj.). Auch von dem beim Beschmieren 

beobachteten Vorgänge wird ein Gleichniss entlehnt Ag. XV, 152 ult. 

L^Jub U i". Für solche Kameele werden eigene

Pflöcke neben den Tränkeplätzen aufgestellt; man nennt dieselben 

«SlXs* (31 und manches Gleichniss wird au diese Einrichtung

angeknüpft Ag. XV I, 14 2, 8 . Hud. 78, 21. T A  ^.=0 ; der Badr-
+ y o  ~ y

kämpfer Hubäb b. al-Mundir sagt von sich: L^äjjs.c Ui
w <j  r  y

LgJU-A:>* d. h. ich bin in der Sache erfahren. Mejd. I ,  27 

vgl. Hamad. Ras. 152, 8 <J5L -A U i

Ein Dichter (bei As. rühmt von sich, dass er dem Theer

gleiche, womit das krätzige Thier geheilt w ird :
£

_ a.ääL! iU P j i-^Lb !J> ^LlaäJt Ui ^ j|

Der Lappen (¿CxJLb) , womit die Beschmierung geschieht, ist nach 

einigen Philologen gemeint in der Redensart :\_x_JL_L> U

Mufadd. ChR 236 unten. Einem solchen Heilverfahren nicht unter-
~ o  y t

zogenes O -s -  heisst '¿-¡.¿ü (G. wo sJslJ! in »JiiuJi

zu verbessern). Ueber ein anderes Heilverfahren NxÄi Mejd. II, 

405 ult. Usd al-gäba II, 245 oben wird eine Nachricht mitgetheilt, 

nach welcher man im Heidenthum inficirte Thiere behufs Heilung 

zu den Priestern der Götzenbilder zu bringen pflegte.

14 l.H v . =  16,20. — ¿ U j]  M. —  M. iPjc. Sa-*»*.

15 0 U »] M. letzterer mit Erkl.

—  M. schliesst mit einem in CK fehlenden Vers:
y o  -  + o  £

j«ij L« ÂAiaJ! (ed. U^äJLxj 0 -b
+i + + O £  <J + ~ + <H

 ̂ i' i ^  ■ î ■ iw !•

Comm.  Z. 1 (Chiz. 11,140,2 add. &.jUla.2=\Jt Ja,^

—  Z. 10 nach Chiz. —  CK ¡*^ -o .



Goldzilier, Der Diw&n des Garwal b. Aus Al-Hutej’a. 513

XXIV .

L/0 K^icX-i Q..J L j l

!*—£_£ ,j, *_ jl_J O JJj i_5"''“ '5 1— ^   ̂ (J*c :i

Lala**! Lgia*.! J, LS^Lc! ^L*ai J L$j| iA j .j L»-J!

1 Chiz. I I ,  138 (wo das ganze Gedicht) als Var. ^ » «X i  1 *5 .

Co mm. LJ iL .̂Ji ^ slX ^ s ¡sLä/o|j ü  L*s ( ,̂+c I jLs

|.^büt, —  Lo] Chiz. nach Mufaddal #Jt .

2 Ausführliche Erklärung Mejd. I I ,  254 (Sprichw. ^ J S

(^*,*XS l und T A  vgl. Usd al-gäba III, 60, 5 u. Al-Parazdak,

hei ‘Ikd III, 293, 4 v. u.

8 c ,LwJ vgl. 10, 25. —  o L i] T A  C)LT. —  oJJ>.] TA  

" ö f .
=  Chiz. v^Jls als Sähid für nach o .  J . Chiz. wird auch

die La. jüLj] ¡u L.o  angeführt.
° " w 3 . " "

•* . —  Chiz. _̂/o J o .

. &ô Q«\/Q iuX.̂

XXV.
Lcfljl

i  *JUl 1

.L->Ls ^ .5 U j 2

o
,i iü  bii—i r_¿i svI I j ^ j ü  2 i ._*•* l>3i Ĵ —¿ i 3

w & > + 3 0 ,  3 3 3 0  J -  -

L-Â 2_ii lX5 ö L ^ _ ^  vÜ*—4— Lo <¿£.1) 4
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Ag. II, 46: vv. 2. 3. 4. Kut. 57b Reihenfolge: (-(- 2a). 3. 1. 4 
Kam. 345: vv. 2. 3. ‘Ikd III, 288: vv. 2. 3. 4.

2 U/o] Kam. , Kut. bLJLä ; zwischen 2 u. 3

ist bei Kut. folgender Vers eingeschoben:
ö - > O ' w o- - o o£ o-S

LxxlfiXJ 'bi (¿5Ü jJ.b\

derselbe Zusatz auch Mejd. I ,  137 (Sprichw. (.,j,jUCJ! ^  )
nach v. 3 mit der La. für fL a *J |  G. ^ x i : J^äiJU

3 Anonym citirt von Ihn al-‘Aräbi T A  ^ . —  Vgl. den

Gegensatz, A ‘sä Ag. V III, 72, 8 .

Das „Sieb“ wird zur Vei’gleichung der Unzuverlässigkeit auch von

Ka‘b b. Zuhejr, ed. Guidi v. 9 p. 77 erwähnt. Man sagt auch:

si-c* U j 0 /a Tiräz 128, 5.

XXVI- . Ä  Laj! JU,

-  «* ■> -> ä -  j  -  o  ~ y -

^ Ä —X«  i ̂ 1̂3 LäĴ  C i ^

ü -  O -  ** ■> O -  ** .> ^  o -  o i  O w J

\aV.J dĴ -X/O <ŝ>S.AV*,«Vrf* ŴV*.AV»ii OLa ŝ! \JuX»AW.*t 4

A_&3 ¿S.—Ji3L ■—.">• j ö  ^ LaxXv ^..i 0->.^

ä.j3L> £*“>■ 0 ^ A Ü  0 /.Li| K*liäx4.Ü &.JÖL2>\Ji

y y ~ o  y y -  -  c &  -  o  j

bü», sl^-i ^ u5../0̂  j'l-S
" 5» '  5=

P
.̂/»1/J ^ L j

Ag. II, 45: vv. 1. 2. 4. 3.

2 iXäJj Ag. c\JLs. —  u>_/^._>w] Ag. Mejd. I ,  240 (Sprichw. 

0 X^LiJl 0 _/o vjjol) Chiz. I, 410 c>—£—L-/<>. —  G. TA . As. 0 .jO :
m  ̂ o  w y

JüiJ As. (mit Var. ) T A  LA



3 l L ä  . . .  ,J ] T A  0 $ö Chiz. ^ . —  Xj«3L=-] Ag. Chiz.

Zu als Metapher für Zunge, vgl. Ham. 182, v. 2, 

Hatim ed. Hassoun 26 , 6  L>..yi (¿i'.iLwJ b L i; in

demselben Sinne wird auch (T A  augewendet. Al-

A ‘sä bezeichnet einmal (T A  ^ j )  die scharfe Zunge als „Zange des 

Schmiedes“ L ä J U  LiLÜ  (T A  L>oJi  ; ^ s - ls ü  ).

XXV1L ^  Lä j I ¿LS,

o  > j  -  o  -  »  > o  -  -  c  -  ¿ o  a  -  £

- 1  _^ _ ■ g l— ^Äaj Ia j  feiAJ? l \ _ ¿ O c L - a I  o —>—^ i
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j o -  -  o £ -  o  £  J *

••• •*’** - • \1 »ö U

£+j3.£- }  'wJL.a-.vÄ-JI v^a-.a—..w ĵL— »AÄftJi 3
l5?

O”*"®“ q Ls 5

u O -  o £  -  O -  S , -  O -  -  .c-  ̂ > 0 3

Li* L>»JU IjUCc Sl-N.S’ |»W i—J->i ci«—i-ä -

o £  o  -  £  j £  -  o  £  o  -  -  o £  j

o  -  j o - - -  w j £  - o £

♦

w -  J O -  5 -  S O -  J O -  -  j i  o S o - -

iü*._£_ä_ w Lo Isla** U^m q -*5* o lb iM  i\fis «

o  -  «  j £  - -  j o R - j j j ö_̂̂V—J», -̂A/ü2̂i J i '̂JaXaÄÔ _̂A—X—A—’S 7
o -  O -  M J 0 w j O ä £  o -  -  J O w -

^ jL *  o j - >  ^  LäxiJ! c>— s
w O w i f

O J Ä - - -  J O -  W «. w J O » ̂ ^̂AiÄjLcj .̂-a-/0 ̂.̂LaS ̂.aXaÜ .x— 9
O , - o  . " J  -  Ä J w J ̂ i A —Ä«—A—JI ^
° , ° • ' . . ' f l  o - - o -  o - -<»—Ä—g .̂ÄÂ.J -  ft—J L/)*! .̂_A_̂> Vi>.-A-ft-J L-4»-5 11
3 J ^ ]  Tiräz 103 3 ^ .  —  Zu ; L.4._^> vgl. Ham.

666 v. 6 . A ‘sä, JAk. II, 89, 15.
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X X V III.

'  °  y f O -  -  -  O J P O -  J -  O -  -  -  O -  .> -  -  -  s  - O -

1 \sds> .'S L j

— O — > w

8.3}.? 0 .J X.*ä1jiJ LaÜjI -̂ Li»

a-

2 ältAi j*Lä_wJ! ^.^ww ll_t5j.S JJUC.J Kaüj .*5

«  O w o .>

öi^jLJl ,̂/O.Aa.Ji U i! ¿>*5 (^.Ää^j’S

LgJ  ̂yibCi! ̂ 5̂15 (ĵ*AJI
o 5 y -  -  j  - -  -  -  9  o -  -  £ w £  -  o -  o £

 ̂ ĈL-A-J ^̂3 L*.J ¿C—A_Avf —i
T o -  ( . ->->^ f  o i Ä  -  O i  o -  o -  o £

 ̂ ►̂S'\,Ä4*J) L_-_I_i- /&/Q ĴVÔ nÜ J*i

** o i, w
(j^bil J. jLftbb L-L i>

1lX5̂  [*%.j Ui* U i  ̂ .̂ja.äj
— O — - O -  »V - O -  9  .. P  - W Ä W

,} <̂ js«i Û t ¿c«j j*_ii
- - £.

& . -  -  OrO .> O -  Ä -  y Z V* -  o

<; L5 «SsLfcC* ^aäLS l—g..l.i_Xl ^ iC-JJ-Jl üX-Jl-J

Ueber ‘Alkama vgl. 5, 27.

1 Vgl. 12, 5 und zu 16, 18.

2 „Wulms 8 , 1“. —  Zu j l x *  vgl. IHis 530, 14 a /a

JJU O , Lebid Mu‘all. v. 77 Ls» L >  o J .JJuCj., ,' T A  j 

Abu Chiräs, Jäk. III, 665, 10 o^lIiC+j J^j ULj , Farazd. in

Girgas-Rosen Clirest. 518, 2. Acht. 175, 2 .

4 Dieselbe Erklärung wörtlich bei Al-Käli 95v (man vgl. die 

Redensart g./>yJi bei Imrk. 40, 30).

*> —  Bekri 336, 9. 348, 2 ,;_Ä_i>| nach anderer La. ,-.x.s>
JJ J J j

Ta‘lab y.x* Jäk. I I ,  529, 17, vgl. 534, 16; 585, 4. Der andei’e

geographische Name wird von Vielen, wie aus den soeben an-
)

geführten Stellen ersichtlich, -L - 'O  ausgesprochen, vgl. auch Mejd.

I, 137 ^ Ia a J! ¿?wO  ..y* jJ ü l.
O - C -
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XXIX.

^ i’y? \• ^ —i Lâ jÎ î Lŝ
- OP w

V_áj^¿) Ucl ^ÁJ Qj« 0 LÍ. »AÄC o Ij5 »Lfij Ü.J i3ji

iíJo Á í ". »L^VS1 X¿L£as=UIj jj-o  q X j («Jj
v» -O

^ . sá*J! Q**UI .̂jlí-

o£ - o ä £ - - o -  Ä f j o£- «
^5 XJL^X) bi Ixfit qJ( I/O O-JÎj W

¿  (JTjäÜj L?.*.x.>..j i_5̂ XJi q Î lMj! ^ °y “ >3 LáíIí1 L*

e * ^ 1 £ ö ->/!

-  -  ¿ o «  -  -  - o -  o P  -  -  -  j o — -

^iU^Üt jj-o í O iA-a« XJ¿L¿ Lxcl q ..jI o j A -¿

2» - wC «. w
oiLe Lçj) iA j j  xsaJls» LS>l\c»U| w~.i.äJI ^ÄÜ g _*.LaJ! gJ .̂:S\J!

- - - w J - O -
£ JJLé* CJA.w.5

O -  0 - 0  w J - -  O w - O  }  O }

A/oUb gj**Jî &.ÎJJ.L/0 Q/0 tjjj! (_5*i KMj Ŝ  ^çlÿlXSi C>-ÁÍ L«j

J O - - P o W
v¿>JlX5>l9 «.XÍ.S «.jL/«Î a Lî  lXa»I 0.J ^.âj Q/a ^A.ÿlXÎ|

S > >0
A  JO 5 L^cl ^JÎ L^-âj üjlxêï L*-w &xâ*u l_5 ^=:'  ^
**•£  ̂ «4 o ¿ j o w £

^ x iî  iCsji^L+Jlj cj^  (*"!j
p  -  > 

aJ  L c s j u  »-j à a c  i l * J  ^Ls c > .s . ip  L jÂ * c

P /o - O -
g^Aoli _^¿ ^5-/«l '__-.At «J  1^0 lê j  LS>Jj^ lS>Lto, Lç.-i-A-j L * ¿ b  !l\ ¿

w - w -o -  - â£ R- o - -
e/ --  lX—,s* ^ .Ic  ¡̂î ( j jJ'.ääj bSj (35j-j 1__j—jj o _co

W P  w P

^ oLwJLJ ^^jLaJLJ j*LXOJo  .̂̂ .aIûXJ jL5  ̂ lXXáÍ!^ ^.^LaJÎ

S  o -  J O - -  j  -  J w£  o  P -  W

^jL) ^ 'O  _^.J ^-«Lc. Ä_X-Ä-Â  l-^sl_c j  ol^j L_4._A._5

W J }  '  M _ J w

i.PwX.>i  ̂ (JJCäJ ^.Âxii ^  ^  y£s 'ŵ î̂ O
- O - - w )

C / ^ v^  £ÎJ°*



O -  O -  j  i  Ä O O  t? O

7 vi£̂ *ol»£> Uo a— «vv!w—s 'ŵ L. x̂c v^A-ii—5̂

8 r~ j^T* l 5 ^  0^-5  xlflAÄ^ IlXj l\a*£

-  > & y y y -cŷlü j >J io (jcoL̂Vj t
-  O £ , w i  w¿¿Jââ» (jj 3 Js_x.-S.Jl !A_P l\-«&5 Lx (3j-ßJ ŝâVäXJI olj!

J - >
_  ,L>ü' A c  &a.£- • l5 >

. »  > <J )  , w ~ J  -  S J ~  J -  J -  £ .> £ ̂ .̂ä-Ä-j ̂  2UjJ ̂ .jjj e.̂il ̂.¿>1
*  -  ~ o .>v̂oÛÜIj 4 LjÄJUo »<_\P 1+Jlc ̂5̂.j ̂  JJCfixi i_£"L?̂ lXj-j

P  C/ J w wy .>4 ä.äaId &„wl̂ (Ĵc J*ju>Vj ̂.jLx*AaJ| ¿o ̂x.j -£*.*3 ■̂4-"?“
&L̂äs lxc5 Q.J \jL>Is]

j ;  -  o - w i  j ;  j  - ä - p.̂\iLw j.P \sL>i3 O1.XA0 Jj iui *jUix̂J| xJUl g - t - i  ̂
y £■ o  -  £ y £  i - o  y y o  ~ y o  ygoli ti>.J L-j| bi. '_aJ.5 Jj' bSS »wÄÄJŜJ j-P», »..Jl O.X.SJ
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j  w w o  ~ > c  y y y o -  o  -  -

|~̂ oL*0 Oljit bil iVÄJ.* C>XA> ^ a X j

Ag. II, 49, vv. 1— 5.
o-i

E i n l e i t u n g .  Z. 1 a J ]  K  j ^ I .

1 CK usf. A4. ‘ f.

•i Ag. . cjjlX/ä ¿¿.älsJ Ag. cu X̂äv L+Jb.

*5 'o .Ä i La»] Ag. yi( ^ i » . —  ^i.PuUSJ G. v_i ü sA.P. LA

j j 3 . Al-garib al-musannaf (^LwJ^i v_ä.Jlj> q._^ »._X_j L/> u L j

Hschr. Landberg), IS 303 (pl ,  wo vv. 3. 4. citirt sind, sowie Tebrizi 

z. St.): ^iÜL.gJi. Adkät 26 unten: ^

Js.Äi K>. ;̂3=- Q - i  lA^wi CJ~^ 0 ~ }

131 (¿^JL^äj olvX '̂wJi q Ü vĵ J3^ ^.jj._x_Ä.i!

LaxXC>./s (j. H_j>-Ls.ji vi>.a^a« \xxj» sjLj>- . Vgl. Al-Balädori

ed. de Goeje 264. Der -̂̂ -SwP wird auch Labid ed. Chftl. 113



v. 3 ( =  IHis 483, 1) erwähnt und im Schol. mit J.su.»a erklärt; 

auch Kumejt (As. ^ u L i ;  . . . .

U i 'a i 'i  j . .  T A  o i  hat die La. Beide, sowohl

als auch tiiJlä3, sind Asaditen, also vom Stamme des Ver­

spotteten. Die besondere, in unserm Verse erwähnte, Beziehung 

kann ich sonst nicht nachweisen. —  ^  ^ A  erklärt:
. i  o  -  &

0_j.aa*J| iA-C»U. bi ß̂\ ÜSî Lt/O s ^ i j

Jsctait ^ o y “

5 Ag. K ila j.

6 b Tebrizi, IS 462 zu dem G. ,3 angeführten Verse.

7 L A T A

!) Ueber Knabenpfeile, Schwarzlose 294. —  T A  ;

—  L A  gyol+s-j

J, g*oL*..i=\Jl. —  C o m m. Die Antwort des Sachr steht nur 

in K  als Bandglosse (unvocalisirt) =  Ag. 1. c.

XXX.

s âA+J! 0.j J.LAJ» ci^LsOLJ L*üjI

O 3 -  w o £  O ^ S- O ■> w , 0 ^ 3  -  £

oaLyJi i_?̂ c  (wjj-Ä-ji-s »¿SotjjJlj j io l  i

O -  3 O -  -  ~  J O « *  -  C -  G , - 0 . 0  -> O -  -

Lgj c^aai" Lo Ŝ! l-fcJ sl__* vyö^JUjwls Lgj c>.ai_j 2
5

O i  -  -  O -  J O -  - -  -  O J

.¿ ¿ - i U  t>5U ScXj u X i ^ a JlX x j  Ŝj  L 5 X t^  CT- c  ' - r 'W 5 * ö t j - 9

O -  w 3 w -  -  m o -  O -

L/«j ^_a*j L* Ŝ! i3U.il Q.xi ^ ¿ * i !  Lvo ¿Jiiljj
" £ ~

o -  J o —  O -  -  O £  i o -  Ö  -  O £  -  -  o -  -

:äX̂ > L ĵ »Aä vAi 5

■> w O i  -  -> J o -  -

v_ .̂̂ «3 1.£_a.L.,Li _/Q lAÄXCl̂  vü\.4J£LC
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o  o  1 £  -  o -  -  o  ~ c  x w ^

<! _AÜ  ,.,/«» ..y/3 t jL o l I/O A i- O.Xil
K J ^  L J "  _ LJ ,  • l 5  V "  r  L5  • v

^ . ä j  0 .j *-•♦•£- aJÜI l\>-c q J  8 .AÄ4J I q J  o l j l
y & -  o  p ~

o  i  -  o -  -  -  -  ~  o  £  w

< Ji J ̂  1 i L«4»^A-^aJ ^

£ W-.Ä W „ - O - -. O i  »V
« Oj-*a_J|^ o .-^äJIj bH (3'uil Q./0 xiL*.̂ .̂ i\j Ls^A^ai L.*—* Ls»

0 v_j;_i2_Jt.| v_̂ .1ääJlj ¿..*Ji Lx* ^ ääÜ ¿JU Lo ¿̂> L̂i v_5fclliu»
s «V w P  w w

ls .A 2.Ä/S . , l i  lö ! 'w Ä J .IiJ  L j ^ L s  , . , i  ^LäJ AJ  ^ ;  ..^ ^ )  v-' .. •• w  ^  j

O w
v_j .̂Iaj <_iLb o LjÛ J! ¿̂5"! j.iv  v_ifcI_ijL ij?»^*

o  -   ̂ z  o *  '  ~  y > *  0 -  -  o  y o  y Z  e  y o »  y

10 v—¿.Lo-äJ? ^  J, KÄ^li> ̂ -£-Ä./0 .̂ i

~ - - G .>.>.> G O .> > -  ̂ 0-0 O i  0 - -

» ~ f * ? O -  .> V. * - J C -
i—¿..CCol ‘ L * * o l j j  L - a J ^  ^ j j + x-igj  <-\.j-j v_aä*J! >_____ &I_iäj|

vy p
XÄX JvAias! >_ä Ŝ .̂ĵ Ls L̂äj

Einl .  ^jo»*]!. | CK (j^lxJ! ^ . Vgl. Wüstenfeld Genealog. 

Tab. 22. IHis., Al-Ja‘kübt (Index s. v.).

1 Jak. II, 613, 21 ^ j J i i  T A  iUrfJJlj.

2  Jäk. a **j| 0 * ,

4 K * a * j ,

5 Al-Käli 38v : y l O j*J.

6  Com  m. C 0 L J L J a j.

i) Der Gedanke, durch Reisen Vermögen zu erwerben ( ‘Urwa, 
Ham. 519 v. 6) oder der Schmach zu entgehen (Imrk. 59, 23) 
ist in der arab. Poesie sehr gangbar. Im Commentar zu Hariri, 
Male. 2 386 ff. sind leider nur neuere Dichter angeführt. Vgl. Abü 

‘Atä al-Sindi A g  X V I, 81. Ein Epigramm des Abu Tammäm

wird bei Al-Ta‘alibi ChR 57, 15 als .̂JLc ¿>.<0! ^  L«



bezeichnet. Sammlungen von Dichterstellen und prosaischen 

Sprüchen, ‘Ikd I, 308 ff. Husrí I, 357, desgleichen in der poetischen 
Chrestomathie des Iljäs Farag Bäsll al-Kasrawäni (Jerusalem 1866) 
102— 4.

10 „das Peuchte und Trockene“ d. h. alles, ganz. Imrk 52, 56. 

Wright, Opusc. 57 ult. Kam. 447, 5 \-aJDj  i

vgl. Kam. 184, 9. Durejd b. al-Simma, Ag. XV I ,  141, 8 u. Al- 

Sammäch, T A  y s ü :  ^ .- I j  K orän 6 , 5 9  sowie Probe

aus dem Buche des Musejlima, Tab. I, 1933, 7 u.; Jak. I I I ,  555, 17

1_Ä_JL_S' 5. Gerir, Ag. V II, 69

1j~._jl._j5 CT"'0, Al-Samarkandi,

Tanblh al-gäfilin (Kairo 1304) 109: jOiJuaj.,

ij~.jLj5 y i j  L« J y .  Auch von Menschen: Al-Tirmidi

II, 80 unten -íLw jIjj 

^  *
XXXI.

3 -  o *» O -  G -  J

J Iä j ! jl-Sj
) H P

xjLŝ ao! (*ÄCj »jLíj ^ L i s  IXjL/o

9 - o * ~ ~ y > z j Í o o s
iC**ac ^¿¡LX.J| iols g — L./« 1

> > l  .
‘ si-Liic!

z, 9 ^ 0 3  ~ o -öS o£ - O -> -

-  O . U J Í Í O- -
ii ^LO(»\J --•*•— L̂x5 ;}

•C *. ~ O S- Z S (

i &
Í OP

, .. o ̂  „ o -  - j ^oc  ̂* f ° T t ° r."
iA-Ä-J ^ o .a JÍ ’w^\J 4

Í X '  '  OJ ■> - «
^ jLä ! ^  L oäJI -A äj U í" L̂ -wo

O Í

Goldziher, Der Diwán des Garwal b. Aus Al-Hutej'a. 521



522 Goldzilier, Der Diwan des Garwal b. Aus Al-IIutej'a.
'/

K*c>Laä î l̂ Iju o^u^s q -£  'uiJtLifts li>L>.Aw L\ j iA j-j
; 0 - «

^läj &j \4jii X.i'i.XJi ^ x i

J 5 0 -  O -  w -  > o i  -  o -  ~ o > '

ti ^ i - x - o  ^ J A a j  ^ 5  bi LgJ ^ .J l.ä --j

1 =  Al-Käli 5a ; b vgl. oben 10, 17 Zuhejr 3, 35 (Lbg. 

186, 1). IHis 174, 16, Ag. X III, 35, 4 <3uS, Hudejl. 64,1

vgl. ib. 112, 17; 242, 9.

3 G. As. L A  Addäd 48, 8. &jyo, —  ä^L^x^;]
t -  y

diese La. bei G. Add. As. L A  T A ; C K : » L ä j . —  Add. —

G. Add. As. L A  LXjU j .

5 K

Hier folgt die Ei'zählung des Anlasses von Gedicht 14 und 15 

(vgl. unsere Anmerkung zu Anf. 14); wir haben es als überflüssig 

betrachtet, die auch aus Ag. bekannte Erzählung hier im Text ab- 

drucken zu lassen.

XXXII.

** ** o- O ~ i

■> Ä.» ^ O ä  SSO- s Ä J -  J -  O o  -  *. *. O '

1 7̂ X—A—>J1 io! X.—i..» .̂ a* B» ~-—£- -—. J

*  "  -  -  j -  o  -  O £  ^ 5  i  O/O -  o i

2 3 ! L-£>|0  ̂ X+̂ läG Q./J âÄaJ>\J 3 ;-̂  O.Jî
■* * 0 •* <j -  O -  -  O -  -  O J w  -  o i  o  -

r!> JŝS

> . ^  v.ol̂ t *,Ij uA-iö lXjvAä* L̂.jO-.j 5̂ 3 ^ 3

.c -> -  O -  O P  J O -  -  «w- -liî Â&AJ ^̂¡*a»j| \<LaJ .̂̂ .ä>.av
■> -  -  i  O O -  ~ a  w Om -  ^ o i ̂1»—J J ĴAA—Ä—3 ¿CJLâJ  ̂̂  J f ✓O



Goldziher, Der Dhvän des Garwal b. Aus Al-Jfutej'a. 523

| J ~ W G G w , -  -  -  - o £  w 3 G j - o iL̂jLXj
. ■? g - -  -- -  o  *  *  w ,—. o i

HH L _ ä_>.—P*j sL—.a—¿L—ii \L_5̂"

E i n l .  Zum Geschlecht des S u n n a  (vgl. oben 7) gehört wohl 

auch ^ ^ x l \  &.Ä*v j ‘u i> , von dem ein Vers bei Bht. 41 zu 

finden ist. —  üiA.*c] Dieser Name wird von Anderen als c^j-e über­

liefert vgl. Genealog. Tabellen H. 17. —  Chälid b. Sinän, vgl. Muh. 

Stud. II, 355.

l b  vgl. Zuhejr 14, 30 (Lbg. 100 v. 4). Ham. 697 v. 2 

IHis. 709, 3 und ‘Abdallah b. al-Zuhejr Ag. X III, 34, 2; 35, 4. 

Tufejl, Ag. X IV , 96, 6 v. u. Garir, Ag. V II, 77, 1.

3 L^ ao ] C I g y o .  —  Vgl. Lebid, Chäl. 115 v. 2.

4 L A  j   ̂ . —  Vgl. 34,2. Wright Opusc.

99, 3 .+&S\

«  c rjir .

X X X III.

. c'f w " ■*Vj* O* ̂5*-̂ O”? q .j  q̂J q-J qp̂ Q-?
 ̂ .̂ää5 ̂ jLäSü v-̂JLäj —̂¿3 jIääJS

, «  J -  i S -  Z. *  w
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E i n l e i t u n g .  Bei M. sowie auch im Comm. zu v. 10 Chi/..

II, 326 nach Abu ‘Amr wird als Anlass angegeben: .^clc L̂¡¿̂

Nxtóxxa q .jÍ . —  ^xas>] C .

= O- J O.S .  o .
1 M. ^x/o J jij I . —  O ’-1? vü*ftc] M. iA * j Lac. —  Comm.

- > ,z }
p'tii>rj C í'wí¿ ». K £-li¿>. —  IS 64 uXjsväj ^.äj! J.-j'bSi Q ../1 Ä.Ju£»..*Jt_5

.* O J ~ O }

„LxxXJ löl ilxJLxw i3̂ _̂5 L^x1.£ ( p. ^ Xxxft̂ J
5 ,  - o ,  . . o  >
Í!0\_̂ .Í=Vxxv./3 î x̂ÍLÍ 13! X5»XÄ<fl

2 M. 8iA^.c . —  M. Xxlc. —

•i Vgl. Näbiga Ga‘di ^JuxiS 0 .xJi Kx^Ol¿svT, die Stellen bei
.  OÍ

Schiaparelli, Ta‘lab v. 27. —  j j^ x ^ ^ i l ]  M.

4 KM. j j ' t .

«  # «, z  + y ~  Oy c í  -  o -

5 X.jl\¿J K  Kj^Xc-, M. Kxäxw. —  M. ^Lgil .

0 Vgl. A ‘sä, bei As. ^ ¿ j : ^LóbSí 13 J L .

ä f  5 . J  J .  .
7 M. L > jl. —  ¿Lŝ lü/cJ M. L¿.í^l¿/¡.
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8 iX:>] C .

i) Vgl. Gemil, Ag. V II, 83, 12. LA, TA

10 Vgl. zur Einleitung.

11 Das sinnlose J von 0 ist in einer Marginalbemerkung

mit in verbessert, wie auch IJ p. 270, 5. In Chiz. 1. c.

wird die La. verzeichnet. —  Der Vers wird übrigens von

den Grammatikern mit uJlLSi citirt als Sähid für ^,.¿1 '•>.

d. h. den „Genitiv der Nachbarschaft“ , insofern hier das Wort in 

Congruenz mit dem unmittelbar vorhergehenden c>\. -tL j  in den

Genitiv gesetzt wird, trotzdem es mit (wie in unserm Text)

übereinstimmen müsste (Chiz. ib. 322).

12 Bekri 677, 7. M. L . . —  *~*äcJ 0 M. ¿¡.«.äc.

Jäk. III, 699, 2 ¿LJij ». —  l^ ä jU ] Jäk. LjjÄXJl..

l*i OsAao] Chiz. ^ 5 » . M. p y i.

14 Chiz.

15 Vgl. l l ,  11.

17 Q.i-'.J M. . C . Der
tf ^ O ^

zweite Hv. ist unklar; vielleicht: U : die La M. wäre

vorzuziehen.

19 T A  o j j ;  K ixäj . —  Co mm. Z. 1.

Vor fehlt ein Wort. —  Z. 9 K  i i .-n:t U!
y o  ■

bei Tebrizi Ham. 458, penult.

20 LA  TA nach Asm. jL j ' i .  — ^X^i] M.

(Fortsetzung folgt.)


